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Warnsymbole

A Dieses Symbol weist auf das Vorhandensein geféhrlicher Hochspannung
und die Gefahr eines Stromschlags hin.

Dieses Symbol zeigt an, dass es 15 Minuten dauern wird, bis das System
stromlos gestellt ist WARNHINWEIS (fUr Servicepersonal): Um die Gefahr
AC :ﬁ?wn von Stromschlag oder Verletzungen zu verringern, dUrfen 15 Minuten
nach dem Ausschalten oder Trennen des Gerdts vom Stromnetz keine
Komponenten berUhrt oder demontiert werden.

[13] Beachten Sie die Betriebsanleitung.

Infos zu dieser Anleitung

Dieses Anleitung beschreibt die Anker SOLIX Solarbank 3 E2700 Pro in Bezug auf das

Unboxing, die Produktubersicht, die Installation, die elektrischen AnschlUsse, die

ErklGrung der Tasten und Anzeigen, den Kundendienst und die Sicherheitsrichtlinien.

- Eine Anker SOLIX Solarbank 3 E2700 Pro kann bis zu 5 Anker SOLIX BP2700
Erweiterungsakkus unterstUtzen.

- Anker SOLIX Solarbank 3 E2700 Pro kann mit Anker SOLIX Smart Meter, Anker SOLIX
Smart Plug und bestimmten Gerdten anderer Anbieter verwendet werden, die
regelmdanig aktualisiert werden.

Unboxing

Vor der Installation prufen

PrUfen Sie die dufiere Verpackung

Uberprifen Sie vor dem Auspacken des Gerdts die duere Verpackung auf Schéden
wie Locher und Risse und lesen Sie die Modellnummer des Gerdts. Wenn Sie Schdden
feststellen oder es sich beim Modell nicht um das angeforderte handelt, packen Sie
das Gerdt nicht aus und wenden Sie sich so schnell wie moéglich an den Kundendienst
von Anker.

Uberprifen des Lieferumfangs

UberpriUfen Sie nach dem Auspacken, ob die gelieferten Gegensténde intakt und
vollsténdig sind und keine offensichtlichen Schdden aufweisen. Sollte ein Artikel
fehlen oder beschddigt sein, wenden Sie sich an den Kundendienst von Anker.



Lieferumfang der Solarbank
Modell: A17C5371, A17C53Z1-20

sss

SchraubenschlUssel

Anker SOLIX Solarbank  wechselstromkabel mit zum Entfernen Dokumente
3 E2700 Pro Schuko-Stecker (3 m) von PV-Steckern
Optionales Zubehor
Das folgende Zubehdr muss separat bestellt werden.
Anker SOLIX BP2700 Erweiterungsakku
Modell: A17C53Z1-85
Verriegelungs-Kit
{—
Anker SOLIX BP2700 Feste Halterung Schraube (M5 10 mm) Dokumente
Erweiterungsakku x2 x2

Wandmontage-Kit

N2

L-férmige Dehnschrcube Schraube (M5 10 mm)
Wandhalterung (M5 60 mm)
x2
x2 X2



Anker SOLIX Smart Meter
Modell: A17X7

Anker SOLIX Smart Stromwandler Verléngerungsantenne WICHTIGE
Meter SICHERHEITSHINWEISE

Anker SOLIX Smart Plug
Modell: A17X8

Anker SOLIX Smart WICHTIGE
Plug SICHERHEITSHINWEISE



ProduktiUbersicht
Auf einen Blick

ANKER /
S GLIX ?
- H
o 0
( =, =, J

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

©

©

(1117

@ Einschalttaste

@ loT-Taste

© LED Netzstromstatus

O |oT-Status-LED

@ Betriebsstatus-LED

0O PV-Anschlussbuchsen fUr PV-Eingang 1
@ PV-Anschlussbuchsen fUr PV-Eingang 2
@ PV-Anschlussbuchsen fUr PV-Eingang 3
@ PV-Anschlussbuchsen fUr PV-Eingang 4
{® Erdungsschraubenloch

@ Netzgekoppeltes Terminal

® Backup-Terminal



Bedienelemente

Taste

IH |
sousssancs E
3
ANKER
SGLIX
souasoanes
L= o)

]

Aktion

3 Sekunden lang drucken.

Einmal dricken (wenn die
Solarbank eingeschaltet
ist).

Einmal drUcken.

3 Sekunden lang drucken.

7 Sekunden lang drucken.

Halte beide Tasten fur 9
Sekunden gedruckt.

Anleitung zu den LED-Anzeigen

Taste
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Beschreibung

Leuchtet blau

Aus

Blinkt rot

Blinkt blau

Aus

Funktion

Einschalten / Ausschalten
der Solarbank

PrUfen Sie den aktuellen
Batteriestand.

Aktivieren Sie die
Internetverbindung.

Deaktivieren Sie die
Internetverbindung.

Bluetooth und WLAN
zurucksetzen.

Solarbank zurUcksetzen.

Status

Eingeschaltet

Ausgeschaltet

Stérung/Warnung

Internetverbindung
aktiviert / zurickgesetzt

Internetverbindung
deaktiviert



Lichtbalken Beschreibung Status

Gl — L'l pje mittlere LED leuchtetzu .
@ — []] beiden Sei Eingeschaltet
ol ; Peiden Seiten.
@ —— [;] Die Lichter auf beiden
@ — [[] Seiten verblassen zur Mitte Ausgeschaltet
@ 5 hin.
@ — [7 Die LED leuchtet zu beiden
@ — [[] Seiten aufund zykliert dann Wiederaufladen
© 19 wieder.
0l I} Der Lichtbalken &ndert sich
=% (@] — E h Akl g Akkustand
O] — m Je nach Akkustand.
P lel— [] ; :
@ — []] [.)OS Licht bewegt sich von Aktualisieren der Firmware
. O 1 links nach rechts.
Vor der Montage

Installationsort auswdhlen

Umgebungsanforderungen

- Stellen Sie die Module nicht in der Nahe von direkter Sonneneinstrahlung, Feuer oder
explosiven Materialien auf.

- Stellen Sie sicher, dass der Standort vor potenziellen Gefahren wie
Uberschwemmungen geschitzt ist.

- Die maximale Einsatzhdhe liegt bei 4000 m Uber dem Meeresspiegel.

Stapelanforderungen

Gemarn der zu installierenden Gerdtekonfiguration einen geeigneten
Installationsraum auswdhlen. Ausreichend Raum fUr die Warmeabfuhr und die
Sicherheitsisolierung vorsehen.

AAAAA

AAAAA

Anker SOLIX
Solarbank 3 E2700 e .
Pro
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A17CS53171, A17CS5371-1, A17CS5371-2, A17CS53Z71-3, A17CS53Z1-4, A17CS5371-5,
A17C5371-20 A17C5371-20-1 A17C5371-20-2 A17C5371-20-3 A17C5371-20-4 A17C5371-20-5

Modell

Erweiterungsakku 0O x] x2 x3 A x5



Energie 2688 Wh 5376 Wh 8064 Wh 10.752 Wh 13.440 Wh 16128 Wh

AU 1800 W 3600 W 3600 W 3600 W 3600 W 3600 W
Ladeleistung
Nenn-
. 1200 W 1200 W 1200 W 1200 W 1200 W 1200 W
Entladeleistung
Gerdteabmessungen

Solarbank: 460 (B) x 254 (T) x 279 (H) mm
Erweiterungsakku: 460 (B) x 233 (T) x 217,5 (H) mm

F» 294 MM ¢« —>» 460 MM «———

\ ANKER I

© — L] 279 mm

AAAAAAAAAA
I
= =

F»233 MM ¢ —)> 460 MM «—
1

\Z

o

-]

o 217,5 mm

 —  — — l—li

Nicht mitgelieferte Werkzeuge

Die folgenden Werkzeuge sind nicht in diesem Paket enthalten. Bitte vergewissern Sie
sich, dass sie vor der Installation und dem elektrischen Anschluss bereit sind.

® I¥e

K hlitzsch h Bohrmaschine
reuzschlitzschraubendreher Hammer

Stift
(PH1 und PH2) (Bohrer: 8 mm)



Installation

Vorsichtsmaflnahmen

- Die folgenden Schritte beschreiben als Beispiel die Installation einer Solarbank und
zweier Erweiterungsakkus.

- Stellen Sie sicher, dass Solarbank wahrend der Installation ausgeschaltet ist.

Schritt 1. Den unteren Erweiterungsakku in Einbaulage bringen

- Achten Sie darauf, dass der KUhlkérper auf der RUckseite des Erweiterungsakkus zur
Wand zeigt.

- Das Solarbank-System innerhalb des WLAN-Bereichs positionieren, damit die
Solarbank eine Netzwerkverbindung herstellen kann.

- Halten Sie einen Abstand von 18 bis 47 mm zur Wand ein.
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Schritt 2. Die Gummistopfen entfernen
Loésen Sie die Schrauben (falls vorhanden) und entfernen Sie die Gummistopfen.




Schritt 3. Die Solarbank oben im Stapel platzieren

Die Erweiterungsakkus in Reihe stapeln. Die Solarbank oben platzieren
entsprechenden AnschlUsse durch Einstecken miteinander verbinden.
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Schritt 4. Wandmontageset installieren

Die L-férmigen Wandbefestigungen an beiden Seiten des ersten Erweiterungsakkus
unter der Solarbank anbringen.

FUr andere Erweiterungsakkus werden keine zusdtzlichen Befestigungen bendtigt.

@ Eine Befestigung auf einer Seite installieren. Dazu die kurze Schraube teilweise
anziehen.

Die Befestigung kann an der Vorderseite oder der RUckseite montiert werden.
@ Ein Vorbohrloch markieren.
© Die Befestigung nach unten drehen.
@ Bohren Sie das markierte Loch.
@ Setzen Sie den Anker ein.
@ Die Befestigung nach oben drehen.
@ Ziehen Sie die lange Schraube an.
® Ziehen Sie die kurze Schraube an.




Schritt 5. Installieren des Verriegelungs-Kits

Befestigen Sie die festen Halterungen an beiden Seiten des Erweiterungsakkus.
@ Rasten Sie die feste Halterung ein.

@ Die Schraube anziehen.
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Elektrische Anschlusse

VorsichtsmafBnahmen
- Stellen Sie sicher, dass die Solarbank wdhrend der Verkabelung ausgeschaltet ist.
- Schalten Sie die Solarbank nicht ein, wenn sie mit Wasser in BerUhrung gekommen ist.



An die Erdung anschlief3en

Die Solarbank muss an den externen Erdungspunkt angeschlossen werden,
andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags.

Die folgenden Werkzeuge und Zubehdrteile sind nicht im Paket enthalten.
Sicherstellen, dass die elektrischen AnschlUsse bereitliegen. Erst dann mit der
Installation der elektrischen AnschlUsse fortfahren.

Erforderliches Zubehor Spezifikationen
PE-Kabel 1 mm?, gelb/grin
Geeignet fUr das 1 mm? GND-Kabel und die M5-

Ringkabelschuh Schraube

Querschnitt: 8 mm

Schrumpfschlduche .
Lange: 25 mm

HeiRluftpistole /

Kreuzschlitzschraubendreher PH2

Um Solarbank an den externen Erdungspunkt anzuschlie3en, gehen Sie wie folgt vor.
@ Die Isolierschicht des GND-Kabels abisolieren.

@ Das Schutzleiterkabel mit dem Schrumpfschlauch (im Lieferumfang enthalten) und
dem Ringkabelschuh (im Lieferumfang versehen.

© Crimpen Sie den Ringkabelschuh mit einer Crimpzange auf das GND-Kabel.

O Wickeln Sie den Schrumpfschlauch mit einer HeiBluftpistole um den Crimpbereich
des Drahtes.

@ Losen Sie die vorinstallierte Schraube und befestigen Sie damit das GND-Kabel.




An das Stromnetz anschief3en

SchlieRen Sie die Solarbank mit dem mitgelieferten Netzkabel mit Schukostecker (3 m)
an eine Steckdose an.

-—

Verbinden mit Inrem Gerat
Versorgen Sie Ihr Gerét bei Bedarf direkt Uber den Backup-Anschluss mit Strom.
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An die PV-Module anschlief3en
- Stellen Sie sicher, dass nicht verwendete PV-AnschlUsse der Solarbank mit
wasserdichten Kappen verschlossen sind.

- Wenn Sie PV-Module parallel schalten, Uberprifen Sie bitte die Spezifikationen
& der PV-Module und stellen Sie sicher, dass der Gesamtkurzschlussstrom 40 A
nicht Uberschreitet.
- Schalten Sie niemals zwei oder mehr PV-Module in Reihe, da dadurch die
Eingangsspannung 60 V Ubersteigt und das Gerdt beschadigt wird.

Niemals denselben Satz PV-AnschlUsse an unterschiedliche Satze PV-

& Eingangsanschlissen anschlie3en.So ist es beispielsweise verboten, den
positiven Anschluss von PV-Modul 1 mit dem negativen PV2-Eingang von
Solarbank zu verbinden.
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Direktanschluss (bis zu 4 PV-Module)

Jedes PV-Modul direkt an denselben Satz PV-EingangsanschlUsse anschlief3en.
Bei Bedarf mit Anker SOLIX Solarpanel-Erweiterungskabel (separat erhdaltlich) die
Reichweite erhdhen.
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Parallelschaltung (bis zu 8 PV-Module)
Jeweils zwei PV-Module an denselben Satz PV-Eingangsports anschlief3en. FUr diese
Einrichtungsart Anker SOLIX Y Solarverbindungskabel (separat erhdltlich) verwenden.
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‘- Was du bei Solarkabeln von Drittanbietern beachten solltest

Wenn du Solarkabel von Drittanbietern mit deiner Solarbank nutzt, achte darauf,
dass jedes Kabel diese Anforderungen erfullt.

Strom Leiterquerschnittsfldche
< 25A 4mm?
25A bis 35A 6mm?

Beispiel: Die Abbildung unten zeigt die Solarkabel-Spezifikationen fur ein PV-Modul
mit 16A Gleichstromausgang pro Anschluss.
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16A 16A, 4mm? 32A, 6m 32A, 6mm?

¥ Verwenden Sie zum Trennen der PV-Anschlisse den mitgelieferten
SchraubenschlUssel.




(Optional) Smart Meter installieren

Die Solarbank kann mit Anker SOLIX Smart Meter verwendet werden.
Installationsanweisungen finden Sie im Anker SOLIX Smart Meter Benutzerhandbuch

(A17X7).

(Optional) Smart Plug installieren

Die Solarbank kann mit Anker SOLIX Smart Plug verwendet werden.
Installationsanweisungen finden Sie im Anker SOLIX Smart Plug Benutzerhandbuch

(A17X8).

Gerateeinrichtung
Ein/Aus

FUr die erste Verwendung ist ein Anschluss sowohl an ein PV-Modul als auch an eine
Haussteckdose erforderlich.

- Mit Solar- oder Wechselstrom-Eingang: Die Solarbank schaltet sich automatisch ein.
Zum Ausschalten sowohl von den PV-Modulen als auch von der Steckdose trennen.
Dann 3 Sekunden lang die Ein/Aus-Taste drucken.

- Ohne Solar- und AC-Eingang: Um die Solarbank ein- oder auszuschalten, die Ein/
Aus-Taste 3 Sekunden lang drUcken.
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Netzwerkstatus bestatigen

Die Solarbank geht beim Einschalten automatisch in den Netzwerkmodus Uber.
Stellen Sie sicher, dass die loT-Taste blau blinkt.

¥ Wenn die anféngliche Netzwerkverbindung nicht innerhalb von 30 Minuten
abgeschlossen ist und kein Solar- und AC-Eingang verfugbar ist, schaltet sich die
Solarbank automatisch ab.



SOLARBANK 3

Die Anker-App verwenden

Mit der Anker-App kédnnen Sie Ihr Solarbank-System ganz einfach Uberwachen und
verwalten. Bitte beachten Sie, dass die angezeigten Bilder der Benutzeroberfldche
nur der Veranschaulichung dienen und je nach Softwareversion von der tatséchlichen
Ansicht abweichen kénnen.

Anker App Download
Laden Sie die Anker App aus dem App Store (i0S-Gerdte) oder von Google Play
(Android-Gerdate) herunter oder indem Sie den QR-Code sannen.

( +4d 44 * +4 +* \
+ v v+ vefE e + An ker
+ + X+ X
+ +
LA s T A0 2 4
L ad *Eed 4 & i a2l d
R I RN 3 3
P+ PR + e
A Oyl o cerron
LRI RS Thae ast FALIER 290 T2
-4 "0 + + *ee + FEEEr 4 * ()() Ea Ea
* + + + +4 ° +* + 4
N+ Sadiaa IRes Sl PO T
oV ; Q Lttt ettt
* "”: + ’ +0:0§.0‘,.':"‘
e 44 + ¢+ 44 ¢ +e+s | Google Play and the Google Play logo
* 0+ + ++ 4+ * 4 4
o b e . ¢ T4 e+ ¢4+ & | aretrademarks of Google Inc.
* +* L2 4 K X 2 N +* L *é +*
* & + 4+ e + +4 * bbéd
:" * + +4 t#f: ‘° ° *° .t
+ + v x + e+ i
e O e + W@ G 4e s Download on the
+ * +*+4 +* + +e * +4 + + *
*E o+ 4 + +4 4444 44
+ 4 44 + + + +*
+*+4 + +* * b+
f+ + + ‘0:0 0’ 5 +* '0"
+*+4 +*4 0‘,0 * 0" ‘, Ladd
b ad PO SR 8 TSP S | h le | k
L s et Lt O ++ ) Apple and the Apple logo are trademarks
ot Apple Inc.



Registrieren / Anmelden

Anmelden oder ein Konto erstellen. Bitte beachten Sie, dass das Land oder die
Region mit Inrem Wohnort Ubereinstimmen MUSS. Ein falsches Land oder eine falsche
Region kann dazu fUhren, dass die Gerdteverbindung fehlschldgt.

Eine Netzwerkverbindung herstellen.
Die Solarbank hinzufUgen und eine Verbindung zum WLAN-Netz herstellen.

a4

E ull F - & all F q E ull F -
ANKER X
Add a Device Select Wi-Fi Successful
+ 1 Device Detected This device enly supperts 2.4GHz Wi-Fi. Solarbank 3 E2700 Pro
"""""" If you have dual-band Wi-Fi, use the 2.4GHz
band.
1 : Family-MNetwork : +
| Solarbask IEZT0OPrY ! ! . t
' ' ' E:
------------- ' : ,@
' ' 3
V| wmeeasess ' 3
' '
__________________________ aJ
Wi-Fi Connected
Add Manually Third-party equipment
Add Devi ‘ Turn on Pe Hatspol =
| GEETEED | |- :
k Devices J ‘ ‘ k Use Blustac J t j

Wenn Sie Verbindungsprobleme haben, versuchen Sie Folgendes:
9 Sicherstellen, dass der WLAN-Router vorgabegeman arbeitet.

- Den Router ndher an der Solarbank positionieren.

- Uberprifen Sie, ob das WLAN-Passwort korrekt ist.



Heimgerdte hinzufigen
Sie kbnnen andere Gerdte hinzufigen, die mit Ihrer Solarbank interagieren.

Wenn das Gerdt an lhr Konto gebunden wurde, wdhlen Sie es einfach aus der Liste
aus. Andernfalls die Option Add Devices (Gerdte hinzufigen) antippen, um neue
Gerdte zu verbinden und die Netzwerkverbindung herzustellen.

16:15 all = -

16:20 ol T
X 5
Add Home Devices Successful

Devices Added
Meter A17X7
® SN:123454678902222

SmartPlug 17X8

You can add other devices to Home ta = W) Shi1234hez0T02222
realize the 10T interaction between
Solarbank and ecological devices, and
axperience a more efficient and intelligent
Green energy storage system,

- )

Firmware aktualisieren
Aktualisieren Sie regelmafig die Firmware, um eine optimale Leistung zu erzielen.

- Stellen Sie vor dem Upgrade sicher, dass alle Gerdte mit einem stabilen
WLAN-Netzwerk verbunden sind.

'@~ - DerAktualisierungsvorgang kann einige Minuten dauern.Bitte haben Sie
) Geduld.

- Wenn die Aktualisierung fehlschlagt, priufen Sie, ob die Geréte eingeschaltet
und mit WLAN verbunden sind.
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Firmware Upgrade

To ensure the compatibility of device

interaction in the System, you need to
check the firmware varsion of the
device and update it 1o the latest

version
The upgrade process may take several

minutes. Please ensure thot your

device is in a good WIFI environment

during the update process.

Energiemodus anpassen
Um den Energiebedarf des Hauses zu decken, die Art der Energieverwaltung durch
die Solarbank in einem folgenden Modi wdhlen.

Modusauswahl
Wdhrend der Einrichtung: Wdhlen Sie einen Energiemodus aus den angebotenen
Optionen.
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Successful

Create System Electricity Scene

Home Name Select Modes

Power mode setting
initialization

Configuration Complete

Solarbank can provi with visual
he energy management system shows ‘f can provide you visu!
energy flow information and energ
your electricity flow and data. Setup a ' Iy oy I i ay

! I ratisti 1d all low: to set
charging/discharging plan to maximize - Bhiice i i : S.ﬂtISIIICS. and also al ::ms YOU to 58
' : " 7 - 1 p
solar power use. , E air-Lonsumption () N dynamic cutput power for Solarbank to

help you better monitor and regulane
Solarbank's photovoltoic energy usage
1 1 needs for your home.

5 Custom Mode (%
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Nach der Einrichtung: Rufen Sie die Modusauswahl Uber die VerknUpfung auf der
Startseite auf.

16:25 wll T .

Energy System Name v @B ® 4 Power Usage Scenario

Mode Selaction
Grie

v B smart Mode ()

& Self-Consumption (0 (]

£ Custom Mode (0

self-Consumption (1) @ Ssmart Blug Mode

| Schedule Mode (&

Smart-Modus
Im Smart-Modus prognostiziert Ihre Solarbank die zukUnftige Stromproduktion und
den Verbrauch sowie die Strompreise, um einen optimalen Stromplan zu erstellen.

¥ Der Smart-Modus erfordert einen intelligenten Zahler und ist nur mit Mobilgerdten
kompatibel, die Google Maps unterstutzen.

Wie man es einrichtet:
1. Den Smart-Modus wahlen.
2. Nehmen Sie die folgenden Einstellungen vor:
- Einen intelligenten Zahler hinzufigen.
- Autorisieren Sie den Datenzugriff.
- Autorisieren Sie den Zugriff auf den Standort.
- Den Stromtarif festlegen.
- (Optional) FUgen Sie Ihren Netzstecker hinzu und stellen Sie ihn ein.

3. Solarbank beginnt mit dem Selbstlernen und schlief3t es innerhalb von maximal 24
Stunden ab.
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Smart Mode Open successfully

£ Power Usage Scenario

Mode Selection

& SmartMode (@ (1 "}
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& Self-Consumption &

1 @ adding a Smart Meter

In order to bring you o better electricity

experiance, it will take 24 Hours for the

¢ Custom Mode (7 device to leamn. Please be patient.
Power plant dota

outhorization . .
During The Training Progress, Please:

Keep Smart Meter Working
Por station location Keep the data collaction permi
wer station locatio s BnEbind

i authorization
@ Smart Plug Mode (@ H - :
'
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v @ utilitiy Rate Plan
Schedule Mode (7
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'
1 Smart scheduling
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Selbstverbrauchsmodus
Der Selbstverbrauchsmodus maximiert die Nutzung des Solarstroms und minimiert die
Abhdngigkeit vom Stromnetz. In diesem Modus Uberwacht intelligenten Zdhler den
Strombedarf kontinuierlich und Solarbank passt die Stromabgabe oder den Speicher
dynamisch an.
- Der Selbstverbrauchsmodus erfordert einen intelligenten Zahler.
-@- - Wenn derintelligente Zahler offline geht oder eine Stérung auftritt,
) schaltet Solarbank automatisch in den benutzerdefinierten Modus, bis der
intelligente Zdhler wieder funktionsfahig ist.
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Benutzerdefinierter Modus

Passen Sie die Leistungsabgabe an Ihre spezifischen BedUrfnisse wdhrend des Tages
an. In diesem Modus kann ein Wocheneitplan fUr den Verbrauch und die Speicherung
von Photovoltaik fUr das Solarbank-System festgelegt werden. Das System versorgt
dann die Verbraucher des Hauses nach dem festgelegten Zeitplan.

Wie man es einrichtet:
1. Wahlen Sie Benutzerdefinierter Modus und tippen Sie auf Einstellung.
2. Tippen Sie auf +, um einen Energieplan hinzuzufugen.

3. Tippen Sie auf Zeitplan festlegen, um Entladungszeitpldne fur Haushaltslasten
festzulegen.

4, Bei Bedarf fUr weitere Wochen die Option Repeat (Wiederholen) antippen.
5. Speichern und Ubernehmen Sie den Energieplan, indem Sie auf v tippen.
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Smart Plug-Modus

Nachdem eine benutzerdefinierte Entladestrategie eingestellt wurde, verbraucht der
intelligente Stecker zusatzliche Okostromenergie, ohne die bestehende Strategie zu
beeinflussen.

In diesem Modus kann ein Wocheneitplan fUr den Verbrauch und die Speicherung
von Photovoltaik fUr das Solarbank-System festgelegt werden. Bei Strombedarf des
Smart Plug wird diesem Prioritat eingerdumt. Danach werden die Verbraucher des
Haushalts nach dem eingerichteten Zeitplan mit Strom versorgt.

¥ Der Smart Plug-Modus erfordert mindestens einen Smart Plug. Es kdnnen bis zu 5
Smart Plugs hinzugefigt werden.

Wie man es einrichtet:
1. Smart Plug-Modus wdhlen und die Option Setting (Einstellung) antippen.
2. Tippen Sie auf +, um einen Energieplan hinzuzufigen.

3. Tippen Sie auf Zeitplan festlegen, um Entladungszeitplédne fUr Haushaltslasten
festzulegen.

4. Bei Bedarf fUr weitere Wochen die Option Repeat (Wiederholen) antippen.
5. Speichern und Ubernehmen Sie den Energieplan, indem Sie auf v tippen.
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Zeitplan-Modus

Die Smart-Nutzung auf Grundlage der Stromtarife planen. Legen Sie feste
NutzungszeitrGume fest und nutzen Sie den dynamischen Zeitplan, um die Kosten
automatisch zu minimieren. Verteilen Sie den Energieverbrauch im Haushalt nach
den von lhnen festgelegten Spitzen- und Tiefstwerten.

¥ Der Zeitplan-Modus erfordert einen intelligenten Zahler.

Nutzungsdauer

Zeitfenster

Stellen Sie die Lade- und Entladeintervalle manuell ein, um die
Energienutzung Uber den Tag hinweg zu planen. Die Zeitrdume
werden wie folgt kategorisiert:

- AuBerhalb der Spitzenzeit: Der Strom aus der Photovoltaik hat
Vorrang bei der Versorgung der Verbraucher. Uberschissiger
Strom I&dt die Energiespeicher auf. Wenn die Leistung der
Photovoltaikanlage nicht ausreicht, versorgt der Energiespeicher
den Verbraucher bis zu seiner Restleistungskapazitdt von 80 % mit
Strom.

- VOllig auBerhalb der Spitzenzeit: Die Photovoltaik hat Vorrang
beim Aufladen der Energiespeicher. Reicht die Stromerzeugung
nicht aus, wird der Strom aus dem Netz bezogen. Wenn der
Energiespeicher vollstadndig geladen ist, wird der Verbraucher
durch Photovoltaik und Netzstrom versorgt. Die Energiespeicher
entladen sich in dieser Zeit Uberhaupt nicht.

- Spitzenzeit / Mittlere Spitzenzeit: Der Strom aus der Photovoltaik
hat Vorrang bei der Versorgung der Verbraucher. UberschUssiger
photovoltaischer Strom l&dt Energiespeicher aufWenn die
Leistung der Photovoltaikanlage zur Versorgung des Verbraucher
nicht ausreicht, wird der Energiespeicher entladen und Strom aus
dem Netz bezogen.

Automatische Planung der Batterieladung und -entladung

basierend auf dynamischen Stromtarifen fUr maximale

Einsparungen.



So word der Zeittarifmodus eingerichtet:

1. Den Zeitplan-Modus wahlen.
2. Tippen Sie auf ,Nutzungszeit®.

3. Je nach Tarifstruktur entweder die Option Seasons (Jahreszeiten) oder Year-Long
(Ganzes Jahr) auswdhlen.

- Bei Wahl der Option Year-Long (Ganzes Jahr) mit dem ndchsten Schritt fortfahren.

- Bei Wahl der Option Seasons (Jahreszeiten) die Jahreszeit mit den Reglern
einstellen. Mit den Tasten + und - Jahreszeiten hinzufigen oder entfernen.

4. Die Zeitrdume durch Ziehen des Schiebereglers bearbeiten. Tippen Sie auf Zeitraum

hinzufUgen, um weitere ZeitrGume aufzunehmen. Diesen Vorgang gegebenenfalls
fOr die Wochenenden wiederholen.

5. Die Tarifpreisgebung eintragen. FUr jeden Zeitraum eindeutige Kauf- und
Verkaufspreise festlegen.

6. Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5 fUr alle Zeitrdume und Jahreszeiten.
7. Uberprifen und speichern Sie Ihre Einstellungen.
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So stellst du den Zeitfenstermodus ein:

1. Wahle den Zeitplanmodus aus.

2. Zeitfenster antippen.

3. Wahl Nordpool als Anbieter fUr Strompreisdaten aus und gib deine Region an.

4. Uberprife bei Bedarf den Ein- und Verkaufspreis und passe ihn gegebenenfalls an.

- MwSt: Stell sicher, dass der Mehrwertsteuersatz zu deiner Region
passt.

- GebUhr: Achte darauf, dass alle anwendbaren Steuern,
Kaufpreis Netzentgelte und Abgaben enthalten sind.

- Hinweis: Die Summe aus Grofshandelspreis, Mehrwertsteuer
und GebUhren sollte in etwa dem Einzelhandelspreis auf |hrer
Stromrechnung entsprechen.

Verkaufspreis - Tariftyp: Wenn du Energie ins Netz verkaufen willst, wahl den
(Falls passenden Tarif aus.
zutreffend) - GebUhr: Setz den Verkaufspreis entsprechend fest.

5. UberprUfe die Zeiteinstellungen und passe sie bei Bedarf an.

Das System wdahlt die besten Lade- und Entladezeiten basierend auf den
Strompreisen und deinen Einstellungen.

Lade- und

Entlade- Du kannst den Zeitraum fUr das Laden und Entladen festlegen.
it Wadhrend des Zeitraums fUhrt das System den EMS-Zeitplan

-zeftraum gemdarn den unten festgelegten Lade- und Entladezeiten aus.

verfigbar

- Abschaltleistung: Das System stoppt automatisch den
Ladevorgang, wenn der Akku die Abschaltleistung erreicht.

- Ladezeiten: Das System findet automatisch die Zeiten mit den
niedrigsten Strompreisen basierend auf deinen Einstellungen
und |&dt den Akku dann in diesen Phasen auf.

Einstellungen
zum Laden

- Entladebetriebszeiten: Das System erkennt die Zeiten mit den
héchsten Strompreisen basierend auf deinen Einstellungen und
Entladung- entlddt den Akku automatisch in diesen Phasen.

-seinstellungen - Uberschuss ins Netz: Aktiviere diese Funktion, um Uberschissige
Energie ins Netz einzuspeisen.Wenn diese Funktion deaktiviert
ist, wird die Energie fUr den Heimgebrauch reserviert.

Notizen:

-Wenn die Lade- oder Entladezeiten nicht eingestellt sind, fUhrt das System den
Selbstverbrauchsmodus aus.

-Wenn die Lade- oder Entladezeiten eingestellt sind, I&dt oder entlddt das System
innerhalb des festgelegten Zeitraums.
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Manvuelle Notstromversorgung

Wenn die manuelle Notstromversorgung aktiviert ist, priorisiert Solarbank das
Aufladen der Batterien bei Sturmwarnungen oder méglichen Stromausfallen. Sie
kdnnen die Start- und Endzeit fUr diese Anderung festlegen.
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HinzufUgen eines Erweiterungsakkus

VorsichtsmafBnahmen

- Zum Eigenschutz und dem Gerdteschutz sicherstellen, dass das System
ausgeschaltet ist. Erst danach Erweiterungsakkus installieren oder hinzufugen.
Installationsvorgdnge bei eingeschaltetem System sind nicht von der Garantie
abgedeckt.

- Um dem System einen Erweiterungsakku hinzuzufigen, wie folgt vorgehen. Das
Beispielsystem umfasst eine Solarbank und zwei Erweiterungsakkus.



Schritt 1. Auseinanderbauen des Systems
1. Trennen Sie die Solarbank von den PV-Modulen.

2. Die Solarbank von der Steckdose und allen angeschlossenen Gerdten abtrennen.

3. Stellen Sie sicher, dass Solarbank ausgeschaltet ist. Um die Solarbank
auszuschalten, die Ein/Aus-Taste 3 Sekunden lang dricken.

4, Entfernen Sie gegebenenfalls die L-férmigen Wandhalterungen an beiden Seiten
des ersten Erweiterungsakkus unter der Solarbank.

5. Gegebenenfalls die an beiden Seiten des Erweiterungsakkus befestigten
Halterungen entfernen.
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Schritt 2. Montieren des Erweiterungsakkus
1. L6sen Sie die Schrauben (falls vornanden) und entfernen Sie die Gummistopfen.
2. Den neuen Erweiterungsakku im Stapel unter der Solarbank anbringen.
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Schritt 3. Zusammenbauen des Systems

1. Bringen Sie die L-féormigen Wandhalterungen auf beiden Seiten den ersten
Erweiterungsakku unter der Solarbank wieder an.

2. Die befestigten Halterungen wieder einrasten lassen und an den Erweiterungsakkus
festziehen.

3. Die Solarbank wieder an die Steckdose anschlie’en und erneut eine Verbindung
zum Gerd@t herstellen.

4. Die Solarbank und die PV-Module wieder anschlief3en.

5. Wenn eine Solar- oder Wechselstromquelle vorhanden ist, schaltet sich die
Solarbank automatisch ein. Um das Gerédt manuell einzuschalten, die Ein/Aus-
Taste 3 Sekunden lang drUcken.
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Haufig gestellte Fragen

1. F: Gibt es weitere VorsichtsmafBnahmen, die bei der Installation und Verwendung
des Gerdats zu beachten sind?

A: Sicherstellen, dass die Netzsteckdose vorgabegemdn geerdet ist.

2. F: Kbnnen PV-Module in Reihe geschaltet werden?

A: Nein. Schalten Sie niemals zwei oder mehr PV-Module in Reihe, da dadurch die
Eingangsspannung 60 V Ubersteigt und das Gerdt beschdadigt wird.

o
| éﬂj}
T

3. F: Kann Anker SOLIX Solarbank 3 E2700 Pro gleichzeitig mit Anker SOLIX BP1600
Erweiterungsakkus und Anker SOLIX BP2700 Erweiterungsakkus verwendet werden?
A: Ja. Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise, wenn Sie sie zusammen
verwenden:

- Die Ladeleistung von Anker SOLIX Solarbank 3 E2700 Pro bleibt davon unbeeinflusst.

- Die maximale Gesamtladeleistung der Erweiterungsakkus ist auf 2.000 W
begrenzt. (Hinweis: Dieser Wert kann auf 3600 W erhéht werden, wenn nur Anker
SOLIX BP2700 Erweiterungsakkus verwendet werden).
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4. F: Kann ich den Smart-Modus verwenden, wenn mein Handy Google Maps nicht
unterstotzt?

A: Nein. Der Smart-Modus ist nur mit Handys kompatibel, die Google Maps unterstUtzen.

5. F: Wie funktioniert der Smart-Modus?

A: Der Smart-Modus beginnt mit einer 24-stUndigen Lernphase bei seiner ersten
Aktivierung. Wahrend dieser Zeit arbeitet das System im Eigenverbrauchsmodus.
Mit KI analysiert das System deinen Stromverbrauch, die Stromerzeugung
und Preis@nderungen. Dies hilft dem System, automatisch zu verwalten,
wann geladen und entladen wird, um die Nutzung von gruner Energie und
kostenguUnstigem Strom zu maximieren. Dies gewdhrleistet eine optimale
Stromverteilung, nutzt Uberschissige Energie effektiv und verbessert die
Energieeinsparungen.



6. F: Warum ist der Lernprozess im Smart-Modus fehlgeschlagen?

A: Der Smart-Modus lernt aus historischen Daten, um die besten Strategien zu
bestimmen. Wenn der intelligente Zdhler getrennt ist, Daten unzureichend sind
oder erhebliche Datenfluktuationen vorliegen, kann der Lernprozess ldnger
dauern oder scheitern. Stell sicher, dass der intelligente Zahler verbunden
ist, achte auf ein gleichmdamnBiges Stromnutzungsmuster und wdahl in der
App "Weiterlernen" aus. Das System wird das Lernen so schnell wie mdglich
abschlief3en, um die Funktionalitdt des Smart-Modus zu aktivieren.

7. F: Warum sind meine Einnahmen im Smart-Modus niedrig?

A: Einnahmen im Smart-Modus stammen aus intelligentem Laden und Entladen
sowie der Nutzung Uberschussiger Energie. Einnahmen aus intelligentem Laden
und Entladen sind an bewdlkten Tagen oder im Winter aufgrund von weniger
Sonnenlicht bedeutender, wdhrend sonnige Tage oder der Sommer mehr durch
die Nutzung Uberschussiger Energie einbringen. Obwohl tagliche Einnahmen
klein erscheinen mdégen, summieren sie sich im Laufe der Zeit. Achte darauf,
deine Gesamteinnahmen regelmdafnig zu Uberprofen.

8. F: Wie richte ich eine Smart-Steckdose ein, um Uberschissige Energie zu nutzen?

A: Offne die Anker-App und geh zur Einnahmenseite. Tippe auf das Symbol neben
.Intelligente Planungstage®, um die Details anzuzeigen. Hier siehst du Infos zur
Uberschussigen Energie und kannst die smarte Steckdose so einstellen, dass sie
sich automatisch einschaltet. Stell sicher, dass ein Smart-Stecker angeschlossen
ist, damit du diese Funktion nutzen kannst.

9. F: Welche Gerdte eignen sich zur Nutzung von Uberschussstrom?
A: Nutze UberschUssige Energie effektiv, indem du Gerdte an eine Smart-Steckdose
anschlief3t. Es wird empfohlen, Ger&te wie E-Bikes zu verwenden, um den Nutzen
von Uberschussig erzeugter Energie zu maximieren.



Spezifikationen

Anderungen der Spezifikationen ohne Vorankindigung vorbehalten.

Anker SOLIX Solarbank 3 E2700 Pro

Modell

PV-Terminal

Max. PV-Eingangsspannung
Max. PV-Eingangsstrom
Max Isc PV

Max. PV-Eingangsleistung
Betriebsspannungsbereich
Batterie-Daten
Wiederaufladbarer Akku
Batterienennspannung
Max. Ladestrom

Max. Entladestrom
Nennleistung (Einzelgerat)
Nennleistung
Nennkapazitdt

|[EC-Code

A17CS3Z1, A17C53Z1-1, A17C53Z1-2, A17C53Z1-3,

A17C53Z1-4, A17C53Z1-5

A17CS537Z1-20, A17C53Z1-20-1, A17C5371-20-2,
A17C53Z71-20-3, A17C53Z1-20-4, A17C53Z1-20-5

60 VDC

32 ADC x4
40 ADC x4
Q00 W x4

16 bis 60 VDC

LFP

25,6 VDC
70 ADC
75 ADC
1800 W
2688 Wh
105 Ah

IFpP52/161/120[8S]M/-20+50/90

Wechselstromeingang (netzgebundene Klemme)

Max. AC-Eingangsleistung
Max. AC-Eingangsstrom
Max. AC-Ladeleistung
Max. AC-Ladestrom

AC Nenneingangsspannung

2000 W
10 AAC
1200 W
5,3 AAC

L+ N + PE, 220 VAC / 230 VAC, 50 Hz



AC-Ausgang (On-Grid-Terminal)

AC-Ausgangsleistung 800 W 1200 W
Maximale AC-Scheinleistung / 1200 VA
Max. AC-Ausgangsstrom 3.5 AAC 5,3 AAC
Nenn-AC-Ausgangsleistung / 800 W
Nennscheinleistung AC / 800 VA
Nenn-Ausgangsstrom (AC) / 3,5 AAC
AC-Nennausgangsspannung L+ N + PE, 220 VAC / 230 VAC, 50 Hz
Leistungsfaktor 0,8 nachlaufend - 0,8 voreilend

AC-Ausgang (netzunabhdngiger Anschluss)
Max. AC-Ausgangsleistung 1200 W

Max. AC-Ausgangsstrom 5,3 AAC

Max. AC-Bypass-

. 2000 W
Ausgangsleistung

Max. AC-Bypass-Ausgangsstrom 10 AAC
AC-Nennausgangsspannung L+ N + PE, 220 VAC / 230 VAC, 50 Hz

Allgemeine Parameter

Schutzklasse Klasse |

Schutzart IP65
Wechselrichter-Topologie Isoliert
Betriebstemperaturbereich -20 °C bis 55 °C
e e
Garantie 10 Jahre

Mafe 460 x 254 x 279 mm
Nettogewicht 29,2 kg

¥ Hinweis:
- Das On-Grid-Terminal ist auf der Solarbank-Verpackung auch als Grid-Tied-Terminal
gekennzeichnet.

- Die auf der Verpackung gibt die AC-Ausgangsleistung des Solarbank an.
- Die auf der Verpackung gibt die Nennakkuleistung der Solarbank an.



Anker SOLIX BP2700 Erweiterungsakku

Modell

Batterie-Daten
Wiederaufladbarer Akku
Batterienennspannung
Max. Ladestrom

Max. Entladestrom
Nennleistung (Einzelgerdt)
Nennleistung
Nennkapazitdat
IEC-Code

Allgemeine Parameter
Schutzart

Betriebstemperaturbereich

Max. Hohe Uber dem
Meeresspiegel

Garantie
Mafe

Nettogewicht

A17CS37Z1-85

LFP

25,6 VDC

70 ADC

75 ADC

1800 W

2688 Wh

105 Ah
IFpP52/161/120[8S]M/-20+50/90

IP65
-20 °C bis 55 °C
4000 m

10 Jahre

460 x 233 x 217,5 mm
24 kg





